
'Szerkesztőségi iroda: 
J Főpiac, Csulak-fé le ház, 

j hová a lap szellemi részéi 

illető közlemények 

küldendők. 

Kiadó hivatal: 
P o l l á k Mór könyvnyomdája, 

hová a hirdetések és 
előfizetési pénzek 

bérmentesen intézendők. Politikai, társadalmi, szépirodalmi és közgadászati lap 

Megjelenik ezen lap hetcn-
kint k é t s z e r : 

c s ü t ö r t ö k ö n és v a s á r ap 

Előfizetési feltótelek: 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve 
Egész évre . . 6 frt — kr. 
Fél évre . . . 3 frt — kr. 
Negyedévre . . 1 frt 50 kr 

Hirdetmények dija: 
3 hasábos petit-sorért, vagy 

annak helyéért 6 kr. 
Bélycgdij külön 30 kr. 
N y i l t t é r sora 15 kr. 

A Háromszéke „Házíipar-egylet" és a „sepst-szentgyärgyi ©nkénytes tűzoltó-egylet" hivatalos közlönye. 

E l ő f i z e t é s i f e l h i v á s 

cimü politikai, társadalmi és közgazdászati lap 

1878. — VIII. évfolyamára. 

Előfizetési teltételek : 
Január—december . . . 6 Irt — kr. 
J a n u á r - j ú l i u s . . . . 3 frt — kr. 
Január-ápri l is . . . . 1 frt 50 kr. 
Külföldre egész évre . . 8 frt —• kr. 

Az előfizetési pénzek a „Nemere" kiadó
hivatalának P o l l á k M ó r könyvnyomdájába 
Sepsi-Szentgyörgyre küldei.dó'k 

Előfizetőinkéi szivesen kérjük előfizetéseiket 

megújítani, miután felesleges példányokat nem nyo

mathatunk. — ,í38iü 

A „Nemere" kiadóhivatala 

A közigazgatási bizottság intéz
ménye. 

A budapesti közigazgatási bizottság f. hó 
4-én tartott ülésének egyik igen lényeges mo
mentumát képezte K i r á 1 y i Pál indítványa a 
közigazgatási bizottságok eltörlése tá rgyában . 
A z indítvány, melyet Írásban nyújtott be, a 
következő; 

.Lefolyt évi működésünk tapasztalataiból 
arról győződtünk meg, hogy fővárosunk te
rületén a közigazgatás érezhető bajain, kiáltó 
szükségein, a mi közigazgatási bizottságunk egy 
év lefolyása alatt a legbuzgóbb munkásság 
mellett sem segithetett, sem a közigazgatás 
könnyitését, pontosságát , sem egyszerűséget 
nem eszközölhette, sem azon jogos panaszokon 
nem könnyithetet t , melyek az adóteher kive
tése és behaj tása folytán napról napra hango-
sabbak, sőt tekintve azon hatáskört , melylyel 
mai szervezetében bir, nem is Ígérheti, hogy a 
fennforgó bajokat csak részben is orvosolni, 
azokon segiteni képes lenne: hazafiúi köte les
ségének tekinti tehát őszintén és teljes tiszte
lettel kijelenteni, miként a közigazgatási bizott
sági intézmény mostani kere tében és ha táskö
rében a fővárosi ha tóság területén c é l s z e 
r ű t l e n é s f e l e s l e g e s . * 

A z indítvány indokolására Királyi felhozta, 
hogy egy hiányos rendszert lát a kormány e l 
járásában a hazai önkormányzattal szemben. A 
kormány nem meri őszintén és határozot tan 
megmondani, hogy nem tartja helyesnek azon 

' jogkör t és kiváltságokat, melyekkel törvény
hatóságaik a múltkor hagyományaiból kifolyó
lag fel vannak ruházva, de minden törvény ho
zatalánál egy-egy kiváltságot és jogot vesz el 
a törvényhatóságtól, s azt egy más testületre 
ruházza, melynek ismét nincs meg a kellő cse
lekvési hatásköre, hanem egyszerű expositnrája 
a minisztériumnak. A kormány tehát a törvény
hatóságokat e lhagyato t takká , az uj testületet 
pedig inaszakadttá iparkodik tenni. Ily körül
mények között a közigazgatás javulni soha sem 
fog. Indítványát, annak fontosságára való te
kintetből írásban adja be. 

Erre hosszabb vita következet t , főként 
azon kérdésnél, hogy az indítvány most tá r -
gyaltassék-e, vagy jövőre halasztassék. Végre 
szavazás után annak tárgyalása elhatároztatot t 
s a bizottság K i r á l y i P á l i n d í t v á n y á t 
s z a v a z a t t ö b b s é g g e l e l f o g a d t a . 

Ezen, mindenesetre figyelemre méltó kö

rülmény elégséges volna első tekintetre arra, 
hogy gondolkozóba ejtsen bennünket. 

Sok panaszt hallottunk e téren a közigaz
gatási bizottságok intézménye ellen, melyek k ö 
zött nem volt épen utolsó az, hogy a h a t á s 
k ö r , m e l y e t a k o r m á n y a b i z o t t 
s á g n a k a d o t t , n e m k i e l é g í t ő . 

A ha táskör kevésbé kielégítő volta mellett 
leginkább az adókivetés és adóbehaj tás körül 
megnehezedett viszonyok szólnak legerősebb 
hangon. Itt pedig, ha körülnézzük magunkat, be 
fogjuk látni minden nehézség nélkül, hogy en
nek oka nem a közigazgatási intézmény s z e r v e -
z e t é b e n, hanem nemzetgazdasági viszonya
inkban rejlik. Erre apellálni a közigazgatási 
bizottság kérdésénél kissé merész dolog. 

A mi magát a lényeget i l le t i : elhamarko
dott dolog volt egy intézmény életrevalósága 
ellen egy rövid év lefolyása u'án beszélni; sem
miesetre sem lehet egy állami institutio felett 
ily rövid idő alatt pálcát törni. 

Valamint az eszmék diadalra jutása nem 
egy pár esztendő kérdése, épen igy a közigaz
gatási institutiok sem hozhatnak gyümölcsöt 
egy rövid év lefolyása után. 

Tény, hogy a közigazgatási b 'zot t ság in
tézménye összpontosítja az igazgatási ágak kü 
lönféle hivatalait s szerves egészül állitja elénk 
a megye életét minden tekintetben ; tény, hogy 
ezen intézmény gyorsítja a hivatalos e l járáso
kat és figyelemmel kísér sok, eddig elhanya
golt ál lapotban pangó ügyeke t : hogyan lehet 
tehát pálcát törni éiete felett most ? 

Igaz, hogy nagy dolgokat még nem tett, 
lehet, hogy egy év múlva is ugyanezt fogjuk 
mondani működésérő l ; de akkor sem tennők 
ki az országot sem a régiekhez való visszaté
rés által, sem uj intézmény behozatalával szo
katlan s talán kevésbé gyakorlatias hasznú in -
s'itutiok kellemetlen esélyeinek. Nem gondol
juk, hogy e tárgynál a budapestiek egyhamar 
köve tőkre találjanak egyebü t t is. 

H. 

* A mozgósítás esetében bevonuló tartósan 
szabadságoltak, tartalékosak és honvédek szállítá
sára rendelt vasutvonatok menetrendi hirdetményé
nek tervezetei, a mozgósítási utasítás intézkedésé
nek megfelelőleg a közös hadügyminisztérium által 
hadkiegészítő kerületenként megállapittatván, azok 
— mint értesülünk — az illető hadkiegészítő kerü
leti parancsnokságoknak oly utasítással küldettek 
meg, miszerint a kerületi parancsnokságok a me
netrendi tervezetek célirányos alkalmazhatósága 
tekintetében az illető politikai hatóságokkal érint
kezésbe lépvén, a netán felmerülendő észrevétele
ket a hadügyminisztériummal közöljék. A honvé
delmi miniszter ennélfogva felhívta a törvényható
ságokat, hogy a kerületi parancsnokságok emiitett 
iránybani megkeresésének teljes készséggel meg
feleljenek. 

* Az osztrák képviselőház az általános vám
tarifa-javaslat tárgyalását jan. io-én kezdi meg. Az 
osztrák delegáció pénzügyi bizottsága pedig január 
12-én tárgyalja a külügyi költségvetést. A z osztrák 
képviselők körében az a nézet uralkodik, hogy a 
regnikoláris deputációk, elfogadván a magyar ál
láspontot, a vámrestitució kérdésében megegyez
nek, ha a 8o millió frt adósság ügyében szintén 
létesül a- transakció. 

harctéren tartózkodott s kinek a hadjárat eddigi 
folyamáról tett nyilatkozatai a legalaposabbaknak 
bizonyultak, kétségbe vonja, hogy az oroszok a 
tavasznál előbb megjelenhessenek Drinápolynáh 
Gurko egyes csapatokkal átkelhetett ugyan a szo
rosakon, de a nagy hó, a járatlan utak és különö
sen a szállításra egyedül használható szának be
szerzésének elmulasztása lehetetlenné teszik az 
orosz sereg zömének elönyomulását. Ozmán pasa, 
habár végül egy Jegész derék sereggel kapitulált 
is Plevnában, elérte célját: a Balkántól északra 
leláncolta az egész orosz hadsereget annyi ideig 
hogy most egy egészen uj hadjáratot kénytelen 
kezdeni, ezzel pedig oly lassan boldogul, hogy a 
török kormány időt nyer ujabb sereg előterem
tésére. 

Hogy e biztató kilátás valósult-e, az természe
tesen a Sofia elestét illető hír megerősítésétől, vagy 
valótlanságától függ. 

Az ázsiai harctérről ismét csak azt jelentik, 
hogy „Erzerum komoly veszedelemben forog", a 
mit már számtalanszor jelentettek. Most igaz, a kö
rülzárolás már teljes, de viszont Mukhtár pasa Bei-
burtban megkezdte a fölmentő sereg szervezését 
és igy még mindig nem tűnik el az utolsó re
ménysugár. 

A török kormány hadi intézkedéseiről irják: 
A fegyvertárak mesés mennyiségben készítik a lő
szert, de fegyverben némi hiány kezd mutatkozni. 
Naponként 6—8oo újonc érkezik a fővárosba. Brus-
sa tartomány hetenként I O O O embert szolgáltat s 
a volt kormányzó állítása szerint e tartomány két-
három hónap alatt 2 5 0 , 0 0 0 embert állithat ki . De 
a nem muzulmánok egészen cserben haervták a 
portát. J 

Midőn a templomokban felolvasták a görög 
„patriarcha" azon nyilatkozatát, hogy a görögök 
készek ugyan házi tűzhelyüket védeni, de más ka
tonai szolgálatot nem tesznek, néhol roppant za
vargások fordultak elő. A Phanartemplomban a 
nők sirni és jajgatni, a férfiak fütyölni kezdtek. 
Egy másik templomban felmásztak a férfiak a szó
székre s az okmányt erőszakkal elvették a paptól. 
A görögök azzal vádolják a patriarchát, hogy na
gyon is servilis a kormány iránt. 

A z örmények hasonlókép visszautasítják a 
szolgálatot. 

A szerb sereg viselt dolgairól jelentik félhi
vatalos forrásból: Leskovác környékén a lakosság 
fellázadt s a szerbekhez csatlakozott. Pirotot két 
napi véres harc után foglalták el Belimarkovics 
hadai. Harminc zászlóalj támadta meg a várost, 
melyet állítólag 2 0 tábor nizám és mustehafiz vé
dett. A várossal négy tábori és 1 6 régi rendszerű 
ostromágyú, iooo hátultöltő, több lőszerkocsi, szá
mos sátor, ló, marha és élelem jutott a szerbek 
kezébe, kiknek veszteségei is igen jelentékenyek 
voltak. Kursumlye elfoglalásánál a szerbek szintén 
2 0 0 halottnál többet vesztettek. A nisi ostromsere
get maga Milán fejedelem vezeti; a vár ellen már 
3 0 nehéz ágyú működik, de az általános bombázás 
csak az orosz lövegek megérkezte után fog meg
kezdődni. A szerbek Pirotból már Crníbredet is 
megszállották, de itt még nem tudtak érintkezésbe 
lépni az oroszokkal. 

A H Á B O R Ú . 
Az oroszok előnyomulásáról a bukuresti „Ro

mánul" szerint azon fontos hir érkezik, hogy már 
nemcsak előnyomulnak, d e S o f i á t b e i s ve t 
t é k v o l n a ; máig egyéb részletek hiányoznak. 
— Az eddigi részletekből csak az tűnik ki , hogy 
Gurko tábornok igen tetemes erővel hatolt keresz
tül az Etropol-Balkánon, de hogy e haderő tény
leg mennyi és főleg, hogy a Drinápoly felé való 
további előnyomulásra elegendő-e, az még kétsé
ges. Egy kiváló szakférfiú, k i a legújabb időkig a 

A lázadás Daghestán ban. 
A daghestani lázadás, melyről lapunk mult 

számában szólottunk, a legközelebbi orosz hivata
los hírek szerint dec. 2 6 - k a óta teljesen megszűnt 
s most az orosz kormány iszonyú boszut áll a sze
rencsétlen lakósokon. A boszuállás programmjának 
megállapítása végett Mihály nagyherceg személye
sen Tiflisbe utazott, hol a következő határozatok 
hozattak: 2 4 falu lakossága déli DaghestanbM 
Oroszország belsejébe telepíttetik á t ; a mozgalom 
vezérei példásan megbüntettetnek. Daghestanban 
megerősített útvonal építtetik s annak különböző 
pontjain nyolc erőd emeltetik. Mihály nagyherceg 
csak január végén fog a hadsereghez visszatérni, 
mikor azután a nagyobb arányú müveletek meg
kezdődnek. 

Háromszékmegye közigazgatási bi
zottsága gyűlése január 8-án. 
Főispán ur megnyitván az ülést, üdvözli a bi

zottságot az uj év alkalmából. 



A fegyelmi bizottság tagjai minden év első 
ülésén megválasztandók lévén, ugy ezek, valamint 
az árvaügyekben hozott határozatok feletti felébb-
viteli hatóság is megválasztatott. 

A tanácskozási rend, ügykezelés, irattár szer
vezése, szóval az ügyvitel szabályozására kiküldött 
mult évi bizottság munkálatát nem terjesztvén be 
s azon kivül a mult évi bizottság tagjai is válto
zás alá jővén, Veres Gyula, Kelemen Lajos és 
Horváth László küldetnek ki azon utasitással, 
hogy a jövő havi első ülésre a munkálatot beter
jesszék. 

Ezután beterjesztetnek a szakelőadók havi 
elentései, a mint következnek : 

Alispáni jelentés. 
Tekintetes közigazgatási bizottság! 

A tek. alispán urnák gyöngélkedése miatt 
mint helyettese, van szerencsém Háromszékmegye 
közigazgatási állapotairól következőkben tenni meg 
jelentésemet: 

Legfontosabb e téren mindenesetre a mult hó 
20., 2i. és 22-én lefolyt általános megyei tisztújítás, 
mely által az ujon kikerekített Háromszékmegyének 
végleges szervezkedése befejeztetett s annak mű
ködése a folyó év első napjával meg is kezdődött 
s habár itt-amott nehézségek merültek is fel, a 
régi járásoknak az uj beosztások szerinti átvétele 
megtörtént; a szolgabírói hivatalok a kijelölt szék
helyeken megnyíltak, habár egyelőre az időszak 
miatt csak kitelhető helyiségekkel is, kivévén a 
két kezdi járást, melyek szolgabírói bejelentették, 
hogy illető székhelyeiken teljességgel helyiségeket 
nem találhatnak. Innen erélyes intézkedés történt, 
s remélem, hogy irodájukat már a székhelyeken 
meg is nyitották. 

Nagyobb nehézség merült fel azonban a tiszti 
ügyészi irományok átvételénél, melyeknek átadá
sát a volt tiszti ügyész ur egyelőre megtagadta 
mindaddig, mig bizonyos követelései k i nem elé
gíttetnek. Nem lévén azonban a tárgygyal ismerete
sebb, én ezen esetet csak jelezni kívánom, remél
vén, hogy alispánunknak sikerülni fog felgyógyu
lása után a nehézségeket elenyésztetni. 

Mint nevezetesebb eseményt k i kell jelente
nem, hogy folyó hó 6-án Gidófalván a volt székely 
huszárcsaládok tagjainak gyűlése volt, melyet 
Bakcsí Ferenc országgyűlési képviselő hívott egy
be és jelentést is tett ide, hogy az a legnagyobb 
renddel és csendben folyt le. 

A községek közigazgatási életéből k i kell 
emelnem, hogy a megyei közgyűlés határozatából 
a községi közgyámok minden csoportban megvá
lasztattak, vagy megválasztásuk folyamatban van, 
kivéve egy-kettőt, hol némi nehézségek merültek 
fel s miket elhárítani épen a tek. közigazgatási bi
zottság lesz hivatva, hová az ez iránti jelentés be
terjesztetett. 

A községekre nézve meg kell említenem, 
hogy azoknak tisztujitása is közelebbről kezdetét 
veendi, mit végrehajtatni a szolgabíró urak lesznek 
hivatva. 

Jeleznem kell továbbá azt is, hogy a kikere
kített megyének uj járásokra lett felosztásával né
mely .körjegyzői csoportok falui más járásokba 

v osztatván be, itten is helyreigazítás, illetőleg 
néhány uj csoportosítás leend keresztülviendő. 

Mi különben a törvényhatóság belállapotát 
ileti, a rend, személy- és vagyonbátorság kielégítő, 

Szerencsés lövés. 
Történeti beszély. 

(Braunfels E.) 
(Folytatás.) 

— Ej, ej! — vága közbe Rudolf és ajkai mo" 
solyra vonultak. •— Nem fog-e megcsalni téged a 
vak szerelem s nem fog-e hiu reményekkel ke
csegtetni ? 

Margit arcát is mosoly önté el. 
— Higyj nekem, a szerelem semmiesetre sem 

vak, sőt nagyon is éles látása van s a cselben 
szerencsésebb és találékonyabb, mint a legtapasz
taltabb és legeszólyesebb hadvezér. 

— Egészen reád bizom magamat szép kicsi 
hadvezérem ! — monda Rudolf és egy csókot nyo
mott a grófnő rózsás ajkaira. 

— Ezzel gondolom, végeztünk; tehát isten 
veled szép lovagom! Távozzál észrevétlenül, én 
pedig folytatni fogom beteg szerepemet. 

Rudolf még egyszer átölelte a szép Margitot 
s aztán eltűnt az éj homályában. 

Lassan haladt Margit a sétányon, melyet már 
sötétség borított, a kastély felé. Szive — bár Ru
dolfot tervének sikeréről biztosította — hangosan 
dobogott, mert csak a legkisebb véletlen is mily 
könnyen romba dönthetné minden tervöket. 

* • 
* 

Mig a versaillesi parkban Rudolf és Margit 
aggodalmaikat és reményeiket cserélgették és ter
veket alkottak, melyek által jövő szerencséjök 
alapját megvessék : Parisban egy jelenet folyt le, 
a mely szerencséjükre ige a nagy fontosságú volt 
s a körül forgott, hogy reményeiket s vágyaikat 
örökre megsemmisítse. 

Ugyanazon időben tudniillik, mi«!őn Rudolf a 

sőt tekintve a megelőző években történt tűzkáro
kat, előnyösnek mondható. Azonban fájdalom, a 
keleti marhavész még mindig uralg Uzonban s bár 
hatóságilag ugy, mint egyeseknek is buzgó áldo
zatkészsége által minden óvintézkedések megtétet
tek, fájdalom, véglegesen megszűntnek még nem 
mondható ; de remélhető, hogy épen a tegnapi na
pon megtörtént ujabbi lebunkóztatás által a még 
meglevő beteg és gyanús bivaloknak a tulajdonos 
kárára, mibe, az beleegyezett, — a marhavész meg 
fog szűnni. És miután Sepsi-Szentgyörgy városa 
már fel is szabadult a zár alól, épen a tegnap tar
tott vészbizottság a vészkerületet újból alakította, 
még pedig Uzon központtal, mi által a megyének 
igen sok községe a vész területén kívül fog esni, 
mint a miklósvárszéki egész járás, Élőpatak, Ára-
patak, és Erösd kivételével. 

És ezzel bátor vagyok havi jelentésemet be
rekeszteni, bocsánatot kérve annak hiányosságai 
miatt és kérem azt annak tulajdonítani, hogy ösz-
szeállitására csak későn kaptam alispánomtól fel
hatalmazást s oly rövid idö alatt minden egyes 
ágban nem birtam magamnak kellő bizonyosságot 
és tájékozást szerezni. 

A l i s p á n h e l y e t t 
Horváth László, 

főjegyző. 

Antal Zsigmond árvaszéki elnök jelentése 
Árva vagy gyámolt eset maradt 3875. Decem

ber hóbani szaporodás 46, összesen 3921. Árvák 
v a g y gyámoltak létszáma volt 8409. December hó
bani szaporodás 97, összesen 8500. Gondnokolt eset 
volt 71. Dec. hóbani szaporodás 1, öaszesen 72. 

Ügyforgalom dec. hóban December folytán 
beadatott 725 darab. November hóról átmaradt volt 
146 darab, összesen 871 drb. A 871 darabból ellát
tatott 390, ellátatatlan maradt 481 drb. 

Dr. Antal Mihály megyei főorvos jelentése. 
E hó idöjárati viszonyai a mult évekhez ké" 

pest nagyon hidegen folytak le ; több napokon át 
kemény havazások és gyakori hideg szelek ural
kodtak, minek következtében a közegészségre néz
ve kedvezőtlen hatást gyakoroltak s különösen a 
légző szervekre, főleg pedig a roncsoló toroklobra 
nagyobb erélylyel hatottak. 

I. Közegészségi állapot. 
A közegészségi állapot ezen hóban mult no

vember havához képest roszabbultnak nem mond
ható, mert a községenkint betegültek, ugy szintén 
a járási orvosok által kezelt betegek számát nem 
múlja felül, kivéve némely községeket, a hol a 
roncsoló toroklob^smét nagyobb mérvben lépett fel. 

n . Uralkodott kórjelleg. 
A legközelebb mult december havában a lég-

ző és az emésztő szervbántalmakon kivül a ron
csoló toroklob mint járványos betegség foglalt tá
gasabb tért ; miután pedig külön december havára 
vonatkozólag biztos adataim nincsenek, bátor va
gyok a tek. közig, bizottság elébe az alábbi köz
ségekben felmerült toroklobos eseteket felsorolni: 

1) Nagy-Borosnyón június 14-től december 31-
éig beteg volt 204, meggyógyult 149, meghalt 54, 
gyógykezelés alatt van 1. 

2) Bölönben September i-től december 31-ig 
beteg volt 53, meggyógyult 17, meghalt 36. 

versaillesi parkba lépett : Parisban a Prokop-kávé-
háznak egy mellékszobájában egy elegáns fiatal 
lovag ült. A gazdagon himezett skarlátpiros bár-
sonykabát, a finom kék selyem mellény, a csino
san fodritott haj, mind, mind arra mutattak, hogy 
a fiatal ur a legmagasabb körökhöz tartozik, s 
nem is volt különben, mert Főúrion Károly a ma
gas aristokraciai társaságoknak egyik legkedvel
tebb tagja volt s Paris salonjaiban épen oly ott
honos, mint a versaillesi udvarban. 

A z ifjú előtt egy asztalkán csinos csészében 
kávé párolgott, azonban egy lap papírba, mit mo
hón olvasott, annyira el volt merülve, hogy kávé
ját egészen elfelejtette. Némelykor el-elmosolyodott 
s nem is ok nélkül, mert amit olvasott, a király 
személyére vonatkozó igen elmés gunyirat volt, a 
mely épen ma jelent meg s a rendőrség figyelmét 
szerencsésen kikerülte. 

— Pompás satyra ! — kiáltá felugorva. — Ez 
bizonyára sok kedvetlen órát szerzett felséges ki 
rályunknak 1 

E közben összerételé a lapot s épen zsebébe 
akará rejteni, midőn a szoba ajtaja hirtelen feltá
rult s azon gyorsan egy fiatal ember lépett be, 
kinek homloka meglehetős hosszúságú angol flas-
trommal volt betapasztva. 

— Hála isten, hogy valahára talállak, Károly I 
— kiáltá az ifjú. 

A megszólított bámulva tekintett föl. 
— Ezer villám, kedves Barriere ! de mit je

lentsen e felindulás ? 
— Fájdalom, igen nagy okom van rá, — vi

szonzá ez. — De örvendek, hogy legalább megta
láltalak. Oly zavart és nyughatatlan vagyok. Va
lami azt súgja nekem, hogy a kis Rabrasse gróf
nővel nem a legjobban áll dolgom. 

— S honnan gondolod ezt? — kérdé Főúrion 
megütődve. 

— Határozott bizonyítékaim nincsenek, — vá-
laszolá a fiatal gróf, — de vannak okaim, melyek 
kétséget támasztanak agyamban. Halld csak : Ma 
délután ablakomban ülök az utca tarkaságaiba el-

3) Kézdi-Szent éleken September 28-tól dec. 
31-ig beteg volt 30, meggyógyult 11, meghalt 1 9 . 

4) Sepsi-Szentgyörgy városában október 10-
től dec. 31-ig beteg volt 18, meggyógyult 12, meg
halt 4, orvosi kezelés alatt maradott 2. 

5) Nyén községében november t-től dec. 31-ig 
beteg volt 14, meggyógyult 6, meghalt 8. 

6) Hidvég községében november 8-tól decem
ber végéig beteg volt 17, meggyógyult 6, meghalt 
lt gyógykezelés alatt maradt 4. 

7) Altörja községben november 20-tól óv vó-
geig beteg volt 6, meggyógyult 2, meghalt 4. 

8) Sepsi-Martonoson november 16-tól év vé
géig beteg lett 3, meggyógyult 2, meghalt 1. 

9) Telek községében november 8-tól év vé
géig beteg lett 9 , meggyógyult 1, meghalt 8. 

10) Zágon községében november 15-tői decem
ber végéig beteg lett 32, meggyógyult 18, meghalt 
7, maradt orvosi kezelés alatt 7. 

11) Kovászna községben november 20-tól év 
végéig beteg lett 12, meggyógyult 6, meghalt 6. 

12) Sárfalva községben december 12-től év 
végéig beteg volt 6, meggyógyult 2, meghalt 1, 
orvosi kezelés alatt maradott 3. 

III. A kórcsoportok faja és száma. 
A kórcsoportok számát és faját meghatározni 

nem lehet, mivel a község"ekben felmerült betegsé
gek orvosok által ritkán kezeltetnek, erre nézve 
kérem a tek. közig, bizottságot annak meghatáro
zására, hogy a járási és körorvosok minden hó 
végével az általuk kezelt betegekről a főorvoshoz 
kimutatást küldjenek be. 

Hogy ezen kimutatás minden hónap végével 
a halottkémi jegyzőkönyvvel együtt ne a járási 
szolgabirákhoz, hanem közvetlen a járási orvosok
hoz küldessék, honnan azok egy összesített kimu
tatásban a megyei főorvoshoz szakértölieg terjesz
tessenek be. 

A z esetben, ha ezen eljárás pontosan vitetik 
keresztül, reményleni lehet, hogy a hol a betegü 
lések nagyobb számmal jelentetnek, annak okára 
és mibenlétére orvosszakértöüeg könnyebben rá
jöhetünk s tovább terjedését meggátolhatjuk, mig 
ellenben csak is a járványos betegségekről van 
tudomásunk. 

IV. A Sepsi-Szentgyörgy városában „Ferenc 
József" nevet viselő kórházban mult év december 
havában gyógykezeltetett 47 férfi, 19 nő, összesen 
66, hó végével maradott 23 férfi, 11 nő, összesen 
34 beteg. 

V . Halálozások. 
A z egész megye területén a halálozás mily 

mértékben volt légyen, még nem tudhatom, hanem 
e hó folyamában a bejövendő adatokból a mult 
évre nézve kimutatást fogok készíteni. 

V I . Állategészségügyi viszonyok. 
Uzon községében november 30-án kiütött ke

leti marhavészben a mult év végéig 3 udvarban 
elhullott 11 darab marha, beteg állapotban agyon
veretett 16 drb, gyanús állapotban 29 drb és igy 
összesen 50 drb marha vesztesége mutatkozik. 

Gencsi István kir. adófeliigyeiő jelentése. 
A megye területén a mult hó folyamában 

egyenes adóban 60,297 frt 43'[., kr folyt be és azon 
hó végével 73,405 forint 29'/, kr adóhátralék ma
radt fenn. 

merülve. Merengésemből egy lovas cseléd zaja éb
reszt fel, kinek arca oly ismeretesnek tünt fel előt 
tem. Gondolkozni kezdek: hol láthattam a fickót? 
Libériáján látszott, hogy nem mindenki cseléde. — 
„Ah! — kiáltám— hiszen ez Ferenc, az öreg Ra
brasse lovásza! Ezer villám! mit keres ez itt ?" — 
Gyorsan felhivatom a fickót s ez ugy mondja el, 
hogy urától egy levelet visz Margit grófnőnek, és 
hogy az öreg gróf Versaillesbe készül, söt talán 
már útban is van. Azon kérdésemre, hogy mi új
ság a grófi családnál : ravaszul mosolygott a kópé 
s csak egy Lajos-arany volt képes annyit kicsalni 
belőle, hogy a gróf kissé fel van indulva s az egész 
dolog Margit grófnő kprül forog. — M i lenne hát 
egyéb a dologban, mint valami házassági terv és 
pedig ama semmiházi Surville Rudolffal, k i magá
nak Margit szerelmét k i tudta csalni. 

— Igazad lehet! — viszonzá Furion, k i feszült 
figyelemmel hallgatta barátját. — Valóban, ez fa
tális helyzet! 

— Tönkre lennék téve, ha Surville Margitot 
kezemről elütné. A z egész udvar tudja, hogy utána 
járok s ha az öreg gróf aranyait zsebre nem rak
hatom, annyit fog jelenteni, mint : Isten veled 
Paris ! 

— Bizony, akkor a kés torkod körül jár. 
— Igen helyes. „Aut — aut", monda öreg 

mesterem valamivel finomabban. 
— Itt csak valami ügyes fogás segíthet raj

tad, a melynek nézetem szerint abból kellene ál
lani, hogy Survillet örökre eltegyük láb alól. 

— Mindenesetre ez lenne a legjobb orvosság, 
— viszonzá Barritre nevetve, — de ez kényes 
dolog ! 

— Olyan eszközhöz kell folyamodnunk, mely 
a rendőrséggel nem hoz összeütközésbe. Tehát egy 
általán nem szabad arra gondolnunk, hogy a jó 
fiúnak, ki különben oly irigylésre méltó, életét 
kioltsuk. 

— Helyes! — viszonzá Barriere. — Valami 
meggondolatlanság még veszélyt hozhatna ránk. 

— Épen azért — folytatá Főúrion — gondol-



A mérnöki hivatal jelententéseit jövő számunk 
hozza.. 

Vájna Sándor tanfelügyelő betegsége miatt 
nem jelenhetett meg. 

Dr. Wissiák Antal ellen Nagy-Borosnyó köz
ségében felmerült hanyagság miatti vád tárgyában 
a vizsgálat beszüntetendőnek határoztatott. Ellen
ben Kis István alorvos ellen az 1 8 7 4 . X V . t. cikk 
alapján a vizsgálat kiterjesztetik azon visszaélés 
okán, hogy a reábízott betegápolást abban hagyta 
s hír nélkül eltávozott. Az ügyiratok alispán úr
hoz áttétetnek eljárás és jelentéstétel végett. 

Körjegyző Jakó László és a szentiványi k'óz-
ségbiró ellen az adóbehajtás körül felmerült ren
detlen könyvelés és mulasztás tárgyában az adó
felügyelő által javasolt büntetés leszállításával első 
5 forint, községbiró pedig 2 frt bírsággal fenyít
tetik. 

A marhavészszel sújtott községekben az adó
végrehajtás felfüggesztetik. 

Zágoni községjegyző az árvák számadásainak 
megvizsgálása és azoknak beterjesztése iránt ki
adott több rendbeli meghagyásnak nem tett eleget, 
sőt az ellene még mult évben elrendelt fegyelmi 
eljárás sem levén még foganatosítva: szolgabíró 
utasíttatott megbízatásai teljesítésére. 

Bölön községe 1 a korcsmárlási jogot eddigi 
gyakorlat és feltételektől eltérőleg, három évre ha
szonbérbe adta. Ez ellen Bartha János, Nagy 1st 
ván és többek által felebbezés adatván be, miután 
a régi gyakorlat s azon állítás, hogy Bartha Já
nost különleges korcsmárlosi jog illette, mely a 
községétől önállóan fentartatott — hitelt érdemlő-
leg bizonyítva nincs : ez okból a községileg elren
delt uj árverés megsemmisíttetik s utasíttatott Bö
lön község a mult évi gyakorlat fentartáya mellett 
egy évre a korcsmai jogot árverezni, vagy a ta
valyi bérleti viszonyt fentartani. 

Több kisebb ügy elintézése után a gyűlés 
véget ért. 

Természettudomány és társadalom-
1. 

Korunkban a természettudományok mind na
gyobb és nagyobb tért kezdenek hódítani s épen 
maga a társadalom az, mely érzi, mint egy ösztön
szerűleg annak jótékony hatását ugy a cultura ter
jedésére, mint igen sok társadalmi bajok elhárítá
sára nézve. Azok, kik a természettudományok tit
kaiba mélyebben be nem hatolhattak s igy annak 
céljaival sem ismeretesek, tűnődve Állanak meg 
ennek rohanó szekerénél s bámulásuknak abban 
adnak kifejezést, hogy mindenféle szitkokat kiáltoz
nak rá. Gyanúsítják, hogy a morális életnek ellen
sége, üldözik, hogy az idealismusnak megölője. Az 
ily embereket azután csak sajnálni lehet, ó k a 
régi formákba annyira beleélték magukat, hogy 
attól egyátalán szabadulni nem tudnak ; rajongnak 
az idealismusért, rágódnak a betűkből és abstrakt 
fogalmakból táplálkozó bölcsészeten s nem veszik 
észre, hogy mennél többet vizsgálódnak e tárgy 
körül, annál inkább eltávoznak az igazságtól. A 
tudományok célja pedig az igazság keresése s en
nek feltalálása adja meg a kultúrára azon impul-
sust, melynek jótékonyságai századokra kihatnak. 
A természettudományok, melyek elvül az igazság 
keresést tűzték ki s azt a legtöbb esetben meg is 

tam én egyet. Épen most olvasám azon pompás 
satyrát, mely ma reggel jelent meg s a mely a ki
rály személyét oly kíméletlenül igyekszik nevetsé
gessé tenni. Az utóbbi időben tudvalevőleg több 
ilyen tartalmú gunyirat jelent meg a nélkül, hogy 
a rendőrségnek sikerült volna az írót felfödözni. 
Mi lenne belőle, ha bizonyítékokat szereznénk, a 
melyek arról tanúskodnának, hogy ama gunyiratok 
szerzője Surville ? A bastillet, és pedig hosszabb 
időre, bizonyosan nem kerülné ki . 

— Excellens gondolati — kiáltá a fiatal gróf 
örömében. — De mikép lenne ez kivihető ? 

— A legegyszerűbb módon. Survillenek van 
nálam néhány levele. Keresünk egy ügyes irót, k i 
a ma megjelent satyrát, Surville írását utánozva, 
lemásolja; aztán nyomtató festékkel néhány mocs
kot ejtünk a papíron, hogy az legyen a látszata, 
mintha valamely nyomdában hányódott volna s az
tán ezen corpus delictivel elmegyünk Versaillesbe 
a királyhoz s eléadjuk neki, hogy azt egy kis nyom
dában találtuk s azon véleményben vagyunk, hogy 
ezen'; lap segélyével tán nyomába lehetne jőni a 
rég keresett ismeretlen írónak, mert a mennyiben 
tudjuk, ezen írás nagyon hasonlít a Surville Ru
dolf úréhoz, 

— Károly, benned nagy diplomata veszett el! 
— kiáltá örömében ugrándozva a fiatal gróf. 

— Gyanúnknak annyiban némi alapja van, a 
mennyiben Surville éledéséről közönségesen isme
retes. Ha nem csalódom, Villeroi marquis-val egy 
gunyverse miatt egy alkalommal összetűzése is 
volt. Szavunknak tehát minden bizonnyal hitelt 
fognak adni s egy házmotózást fognak elrendelni, 
hol kéziratait az utánzottal összehasonlítva, k i fog 
tűnni, hogy feltevésünk nem volt alaptalan. Min
denesetre aztán szem előtt fogják tartani Survillet 
és ez reád nézve ez idő szerint igen fontos, mert 
ez által a játéknak egyik fele meg lenne nyerve s 
miután az öreg Rabrasse gróf téged szeret, a má
sik fele is sikerülni fog. 

(Folytatás köv.) 

találták a régibb kultúra arcát merőben megvál
toztatták; mert mennél inkább ismeri meg az em
ber saját énjét physikai tekintetben, annál erősebb 
társadalmat alkot. Ezt az ujabb statisztika bizo
nyítja legjobban. E tudomány az, mely a régi böl
csészet sok homályos tételét megvilágosította s el
oszlatott számtalan bal és előítéleteket, melyek az 
emberiséget mintegy fogva tárták, lenyűgözték. A 
vallásnak, a morális életnek is alapja az igazság 
keresése, ez a hit tart fenn és boldogít s k i az 
igazságot felfedezte, az oly gyógyerőre talált, mely 
meggyógyítja a homályos ismeretek, vagy félreér
tésekből fakasztott sebeket is. Egy népnek, mely 
szabadságra törekszik, mely a jövő derengő világa 
helyett tisztán akar látni, színről színre kell látni 
az igazságot s ki tisztán akar látni, az igyekezzék 
szemeiről a homályt eltávolítani. 

A természettudományok ellenesei, valahány
szor nagyot akarnak mondani, mindannyiszor a 
materialismusra utalnak, vagyis a materialismusban 
keresik a természettudományokat. Tehát ezen, ámí
tásra felhasználtatni szokott fattyú kinövése a ter
mészettudományoknak egyik főfactora a józan ér
telmi felvilágosodás és szellemi előhaladás akadá
lyainak. A materialismus egy élődi növény, mely 
táplálékát a természettudományokból szívja, s k i 
a parasitát a gazdától megkülönböztetni nem tudja, 
az nincs hivatva a komoly szemlélődésre. A va
lódi természettudomány épen ugy irtózik a mate-
rialismustól, mint a rajongó idealismustól. Egyfor
mán elitéli őket, mert midkettö megbénítja a szel
lemet, kioltja a nemesebb érzelmeket és a kedélyt 
örökös forrongásban tartja. A természettudományok 
célja ily lealázó nem lehet, annak hivatása sok
kal nemesebb és fönségesebb. 

A természettudományok a mivelt emberek lel
kében uj világnézetet teremtettek, a gondolkozási 
szabatosságot és az objectiv ítéletet nagyban emel
ték s befolyással voltak és vannak a többi tudo
mányok fejlődése és igy az ember szellemi életére 
is. Azon nagy előny, melyben a társadalom része-
sitte a természettudományokat, leginkább onnan 
származik, mert ez elvül tűzvén ki az önzetlen és 
minden mellék érdekek s tekintetektől ment igaz-
ség keresést, és elfogulatlan kutatást: a tárgy ter
mészete, módszere és segédeszközeinél fogva inkább 
megközelíti azt, mint ugyanazon célfelé törekvő 
társai közül bármelyik. 

A természettudományok ellenségei az e tu
dománynyal foglalkozókat azzal vádolják, hogy 
azok csak haszonért, de nem egyszersmind magáért 
a tudományért mivelik azt. Ha a dolog igy volna, 
csakugyan érdemesek lennének a leálcázásra. De 
hála istennek nem ugy áll. És a kik ilyen phrasi-
sokkal, mendemondákkal ámítják a világot és gá
tolják az előrehaladást, azok csak szánalomra méltó 
proletárjai a társadalomnak. Avagy nem épen a 
természettudományokkal foglalkozó-e az, k i vagyo
nát, pénzét, egészségét áldozza fel csak azért, hogy 
a természet egy törvényét kikutassa s ezzel is kö
zelebb lépjen ahoz a mi való, a mi igaz. A huma-
nismus nagy mesterei, nem is egyébért, mint csak 
hasznáért, melyet csakugyan tagadni nem lehet — 
tűrik meg a természettudományokat és tengetik, 
éheztetik, mint árva gyermeket az iskolákban. A z 
exact tudományok szerintök ellentétei a humanis-
musnak s neveléstani tekintetben semmi értékkel 
nem birnak, legalább nem annyival mint a nyel
vészet, história stb. 

Á humanismus emberei a természettudományo
kat tehát még annak alkalmazásában is keresik s 
mert az alkalmazásnál igen sok esetben a mester
ség is közbelépik, innen semmi szellemi fensőséget 
nem tulajdonitnak neki. Pedig hát hová kell több 
szellemi tehetség mint épen a természet titkos tör
vényeinek kipuhatolásához ? Talán nyelvtani sza
bályok fölállítása, vagy idegen szavak megtanulá
sához ? Sohase feledjük, hogy a társadalom a tu
dományban háromféle embert követel magának; 
egyik, k i kutató szelleménél fogva vizsgálódik, 
beavatkozik a természet titkaiba, ellesi annak tör
vényeit s élőnkbe állítja a tiszta igazságot; a má
sik, ki a fölfedezett, kifürkészett igazságot terjeszti 
ismerteti és harmadik, k i azt hasznosítja és alkal
mazza, vagyis gyakorlati oldalával megismerteti a 
társadalmat. Mondjuk ki határozottan : hogy hibáz
nak azok, kik az alkalmazót, bármily szellemes le
gyen is az, összetévesztik a kutatóval, a felfede
zővel. 

K i k igy járnak el, azoknak a természettudo
mányok szelleméről semmi fogalmuk sincs; mert 
miután valamely fölfedezett igazság egyszersmind 
hasznosnak is elismertetett, csak azután lesznek ér
tékesítve a kutatásnál nyert eredmények. Watt, 
Wheatstone és Morse bármily szellemesek voltak 
is, csak elődeik felfedezéseiből táplálkoztak s al
kalmazták a már felfedezett törvényeket és igazsá
gokat, mely alkalmazásra, vagy hasznosításra a 
tudományért fáradozók sohasem gondoltak. Az 
ember mivelődéstőrténete igazolja legjobban, hogy 
minden oly vizsgálódás, mely az igazságot kiderí
teni nem tudta, s mely csak a haszonért, de nem 
egyszersmind a tudományok szelleméért is űzetett: 
erkölcsileg elbukott és elenyészett. Ezt bizonyítja 
az alchymia története és a bölcsek kövének feltalá-
sáért indított haszontalan kutatás. 

—r. —1. -11. 

Hosszúfalu, 1 8 7 8 . január 4-én. 
A „Négyfalusi női olvasó- és munkakör" által 

Hosszufaluban a „Napnál" közelebbi Sylveszter 

estéjén rendezett tombola-játék és néma képletek
kel egybekötött zártkörű táncestélynek anyagi 
eredménye következő : 

a) belépti dij 9 8 frt 6 0 kr, b) tombola utján 
4 5 frt 9 7 kr. Összesen 1 4 4 frt 5 7 kr. Ebből kiada
tott 6 7 frt 3 7 kr, marad jótékony célra 7 7 frt 2 0 kr. 

Felülfizetett a belépti dijba: 
K i r . jbiró Benedek Géza ur 1 frt, kir. tszéki 

jegyző Berde István ur 5 0 kr, bírósági tag Máttyás 
Sándor ur 5 0 kr, tanító Bitai Sándor ur 1 frt, Ernst 
Ilk ur 5 0 kr, román iskola igazgató Dorka János 
ur 5 0 kr, Reichenberg Adolf ur 1 frt, orvos Za
charias Mihály ur 5 0 kr, Valiinger ur 3 frt 50 kr. 
Összesen 9 frt. 

Mennyiben felelhetett körünk meg az érdemes 
közönség várakozásának, ítéljen a felett az elfogu
latlan közvélemény, mi körünket illeti, örömmel 
kijelentjük, hogy reánk nézve az eredmény telje
sen kielégítő és megnyugtató, miért is mindazok
nak, kik közvetve vagy, közvetlen támogattak a 
körnek és nevelésügynek nevében, melynek oltá
rára a tiszta jövedelem ma-holnap letevődik, őszinte 
köszönetet mondunk. 
Pál Károlynő, Baróthi özv. Balázs Antaluő, 

jegyző elnök. 

Kézdi-Vásárhely, 1 8 7 8 . jan. 6. 
Tekintetes szerkesztő ur ! 

A kézdi-vásárhelyi közmivelődési-egyiet dec. 
3 0 - i k i előadásán szerencsés valék jelen lehetni, s 
mint ilyen kötelességemnek tekintem az előadásról 
pár sorban megemlékezni. 

A z előadást a zeneszakosztály kezdte meg a 
„Rákócy induló"-val, mely — valamint a többi 
darab is, várakozásunkat annyira felülmulta, oly 
sikerülten ment végbe mindenik, hogy kiemelnünk 
egyet sem lehet, kitűnő volt egyik ugy, mint a 
másik; s ez dicséri legjobban ezen előadás egyik 
lüktető erét: tkts Mátéffy Károly urat, mint ki a 
zeneszakosztály vezetését e nehéz szerepet szíves
kedett elfogadni. A „Tűz" felolvasás Erdélyi Ká
roly úrtól oly mulatságosan tanított, annyira elta
lálta szerző az alkotást, oly művésziesen egyeztette 
meg egymással a bölcsészetet s phisicat a pezsgő 
humorral, miszerint kívánatos volna, ha minél gyak
rabban mutatná magát szerző ezen téren, melyre 
valósággal hivatása van. A „Graduale"'-t illetőleg 
már ismeretes előttünk mostani hőse: Fejér JTini 
k. a., de jeleni alakítása még az eddigieken is fe
lül áll, csak arra vagyunk bátrak figyelmeztetni a 
k. a.-t, hogy több bátorsággal még szebb ered
ményt vívhat k i máskor. 

A z „Éji látogatás "-sal (zenekisérettel) Harmath 
Domokosné úrasszony mindnyájunkat meglepett. 
Tollam gyenge leirni a hatást, mit a művésznő 
előidézett, oly valami magasztost csak érezni lehet; 
legyen elég tehát annyit megjegyeznem, hogy elég
gé nem méltányolhatta még azon tapsvihar sem, 
melylyel a közönség tetszését nyilvánitá. 

Ha a szinielőadásról szólok, csak vázát fogom 
adni a gazdag valónak. Ez úttal About „Rabló
gyilkosa" kerü t szinre Kuliffay Ede fordításában. 

A címszerepet Harmath Domokos ur kereset
len könnyűséggel, szabatos otthoniassággél játszta. 
Hasonlóan játszta Harmath Domokosné asszony is, 
ugy, hogy az aratott babért egyiköksem mondhatja 
magának — meg kell osztaniok ! Eredeti — nem 
várt — egyöntetűséggel játszott Bartha Józsefné 
úrasszony is; végre a többi személyek is dereka
san hozzájárultak, hogy az előadás minél tökélete
sebben folyjon le. 

Helnay Vilmos. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

A marhavész. 
Megyénk területén immár csupán Uzon község 

területén uralg, bár ez idő szerint vészbeteg, vagy 
vészgyanus marha ott sincs. A vész terjedésének 
különben a szigorú hatósági intézkedések eléggé 
gátat is vetnek, s a mennyiben az országos állat
orvos a gyakori marhabetegedési vagy elhullás! 
esetek constatálása végett gyakran kirándulásokat 
kell hogy tegyen, gondoskodás történt az iránt, 
hogy segédletére a megyei állatorvoson kivül még 
egy állatorvos kirendeltessék s e gondoskodás ered
ményekép Rziha Arthur tömösi vesztegintézeti se
gédigazgató egy kitűnően képzett fiatal állatorvos 
a kormány részéről k i is küldetett. 

A község marhaállománya nagy számban lé
vén befertőzve, a községnek s az esetről esetre 
felmerülő járványos udvaroknak azonnali katonai 
lezárolására nagy suly fektettetik, mely lezárolás 
bár a károsultak egyéni szabadságát, a kereske
delmi forgalom fönnakadását vonja egyelőre ma
ga után, meghozza, mint meghozta S. Szentgyörgy
nek is, melynek pedig majd minden nagyobb utcá
jában egy-egy udvar befertöztetett, rövid időre itt 
is legjobb eredményét annál is inkább, mivel a 
lakosság a hatósági rendeleteket a legjobb indulat
tal teljesiti s a lehetőségig óvatos. Méltó elismerés 
illeti Pünkösti Károly községi jegyző, Kakurkó 
csendőrőrmestert, valamint az elöljáróságot, kik kö
telességüknek egész odaadással s a legnagyobb 
buzgalommal felelnek meg. 

Ép oly megrovást érdemel Trátyi ottani ha
szonbérlő, k i boszus szándékból az elzárolást telje-
sitü katonai őr megvesztegetése, illetőleg a ható-



sági intézkedések kijátszására törekedett. A reá 
szabott birságot mindenesetre a tettéért megér
demli. 

Eddig a vész 4 udvarban ütött k i és pedig: 
1. Fogarasi mészáros 5 0 darab marhájából 

megbetegedett 2 8 , elhullott 1 0 , agyonveretett beteg 
1 6 , vészgyanus 2 4 drb. 

2 . Buzsi Jánosnál 6 marhából megbetegedett 
1, mészárszékre levágatott rögtön 5 , a beteggel 
egy istállóban lévő egészséges marha. 

Réthi Miklósnál 6 marhából megbetegedett 3 , 
ugy a betegek, mint a gyanúsok lebunkóztattak 
valamint Berecky Györgynél lévő 2 gyanús bor
jú is. 

4 . Györgybiró Salamonnál megbetegedett 5 
marhából 1 drb, mészárszékre rögtön levágatott az 
evvel egy istállóban lévő 4 drb egészséges. 

A hus részint önkénytes vállalkozás, részint 
kényszer utján vettetik ki , kinek-kinek marhalét
számához képest aránylagosan. 

Köszalélek. 

L E G Ú J A B B . 
London, január 5 . Gorcsakoff azt válaszolta 

Loftusnak Anglia mediatiójára vonatkozólag, hogy 
Oroszország nem enged meg semmi mediatiót, jöj
jön az bárkitől és bármily alakban. A z orosz tá
bornokok régóta ismerik a fegyverszünet feltéte
leit, hozzájuk kellett volna fordulni a törököknek. 
Angliával nem közölhetők e feltételek. Törökor
szág közvetlenül Oroszországot fogja megkeresni 
fegverszünet végett, ha Anglia az utolsó órában 
activ segélyt nem igér. 

Berlin, jan. 5 . A „National Zeitung" jelenti: 
Oroszország Anglia medfatióját visszautasitotta. 
Oroszország mind a mellett kész fegyverszünet kö
tése végetti tárgyalásokra, ezeknek megkezdését 
azonban egy török meghatalmazottnak az orosz fő
hadiszállásra való küldésétől teszi függővé. A pa
rancsnokló nagyhercegek már el vannak látva meg
felelő instruktiókkal. A „Nat. Ztg" továbbá ugy 
értesül, hogy Anglia nem kézbesítette azonnal a 
portának Oroszország válaszát, hanem kérdést tett 
Pétervárott a fegyverszüneti feltételekre vonatko
zólag. A „Post" vezércikkében azt mondja, hogy 
Anglia megkönyithetné a megoldást egy külön 
orosz-török békekötés megengedése által, fentartva 
Európa sanctióját mindazon pontokra nézve, . me
lyek európai szerződéseket érintenek. A nagyha
talmak bizonyára elősegítenék ezen megoldási mó
dozatot. Oroszországnak nem lenne ellenvetése, de 
Anglia a Dardanellák megnyitása ellen törne, itt 
tehát Anglia érdeke ellentétben áll Európa érde
kével. Oroszország nem lenne ez által ura a kö
zéptengernek, hanem csak egyenjogositva lenne a 
többi nagyhatalmakkal. 

Konstantinápoly, január 5 . Edhem pasa nagy-
vezir beadta lemondását, mely azonban még nem 
fogadtatott el. Mahmud Damad is beadta lemondá
sát, ő követelte, hogy személyesen válaszolhasson 
a kamarában az ellene intézett támadásokra. 

Pt térvár, január 6 . Miklós nagyherceg jelenti 
a cárnak, hogy az orosz csapatok Wratdevna mel
letti jelentéktelen küzdelem után.3 -án bevették So-
phiát. Az oroszok csak 24 halottat vesztettek. 

Sofiát az oroszok megszállták. Waliaminoff 
tábornok Burgarovnál megverte a törököket. E l 
esett ezer török. Nist újra bombázzák az oroszok 
mert a törökök szabad elvonulást követeltek Sofia 
felé s ezt az oroszok megtagadták. 

— Meghívás A „háromszéki háziipar-egylet" 
választmányát folyó hó 12-én délelőtt 1 0 órakor 
tartandó ülésére tisztelettel meghivom. T a r c a l i 
E n dr e, titkár. 

— Ozmán pasa sebe, mint a mult hó utolsó 
napjáról Bukurestböl irják, félelmesen roszabbo-
dott, elannyira, hogy az orvos emlegette a pasa 
előtt az amputáció esetleges szükségét, — miről 
azonban Ozmán hallani sem akart. Azt monda, hogy 
az utazás viszontagságai vannak behatással sebeire, 
különben hamar meggyógyulna. Nem is a leggyön
gédebb figyelemre mutat az oroszok részéről, hogy 
ennek dacára is tovább szállították. Mikor a pasa 
elhagyta a szállodát, roppant néptömeg lepte el 
az utcákat, kozákok tartottak sorrendet s ezúttal 
is hordszéken vi't.ék a vasúti kupéig, melyben or
vosa és egy orosztiszt kíséretében folytatja tovább 
útját Oroszország felé. 

— Megfagyott. A kolozsvári vasúti pályaud-
vor kerítése mellett január 5-én reggel egy sze
gény pórnőt találtak a hóban megdermedve, A z 
életrekeltési .kisérlesek meghiúsultak, mert a sze
rencsétlen meg volt fagyva. 

— Érdekes billiard-párbaj folyt le a napok
ban Parisban. Két uri ember, Vignand és Piat egy 
5 0 0 0 frankos arany csészeért vitték ki a harcot 
azon föltétellel, hogy a győzőnek 5 0 0 0 carambolet 
kell összehoznia. A győző Vignand ur maradt. — 
253-szorra megcsinálta az 5 0 0 0 carambolet mig el
lenfele 244-szerre — nyolc lökése nem sikerült — 
csak 3 8 8 0 carambolet tudott csinálni Ellenben Piat 
ur egyszerre 1 7 6 carambolet hozott össze. Vignand 
ur egyversben csak 1 7 4 caramboleig jutott. Átlag 
véve Vignand 1 9 , Piat 1 6 carambolet csinált egy 
huzamban, azonkívül Vignand io-szer, Piat pedig 
4 szer érte el vagy haladta meg a ioo-dik caram-
bole-t. 

— Hal-eső volt látható nem rég Harvich-
Townshup közelében, Canadában A „Globe" egy 
szemtanú elbeszélése után részleteket is közöl e 
ritka tüneményről, melyekből kitűnik, hogy mint
egy háromnegyed mértföldnyi területen csupa fia
tal csukák hevertek, anélkül, hogy a lakosok tud
ták volna, honnét kerülték oda. 

Az általam alapítandó 

„Székely nemzeti múzeum" 
számára f. év dec. havában beérkezett adományok 

kimutatása. 

I. Könyvek és egyéb nyomtatványok : 
Özv. Csiki Mártonné úrasszonytól (M.-Vásár

hely 1 Medgyesi, keresztyéni tudomány 1 6 7 7 - b ő l és 
1 3 kötet könyv, Zathurecky K . őrnagy úrtól (M.-
Vásárhely) 2 kötet könyv, Geréb Istvánné urasz-
szonytól (Ósdolaj 2 drb kőmetszetü kép, Szentivány 
Ignácné úrasszonytól (Nyújtód) 3 2 drb térkép, 1 5 
drb szomorú jelentés és 1 0 drb divatkép. 

II. Régiség és érem : 
Risch Henrik úrtól (Brassó) 2 drb brassói 

tallér 1 6 0 1 , 2 drb Báthori tallér ólomban, Geréb 
Lajos úrtól (Imecsfalva) 1 réz pecsétnyomó. Remé-
nyik Kálmán úrtól (K.-Vásárhely) i tüzütő acél. 

Fogadják a lelkes adakozók leghálásabb kö
szönetemet, egy nemzet hálás elismerését. 

Imecsfalva, 1 8 7 8 . január 6 . 

Özvegy Cserey Jánosné, 
Zathuretzky Emilia. 

Szerkesztői posta. 
P. K. nrnk Bácsfalil. A kiadó levelére vála

szolni fog. 

L O T T u H U Z Á S . 
Temesvárit jan. 5-én kihúzattak következő 

számok: 20, 25, 68, 16, 34. 

P I A C I ÁRAK 
S.-S: 
Gyö 
jan. 
in. 

iU-

KJ 
! , - , ; 

;Brs 
jan. 

frt 

loó, 

4. 

{kr. l legszebb . . ~ r •lu 
u j Buza (tiszta) J közepes . 8 50 8 90 
9 J gyöngébb . . g — 0 50 

1 Buza (vegyes) 7 — 7 35 
** 1 Rozs J ! e R 9 z e b b • • • • 5 35 6 20 

1 \ közepes . . . . 5 — 6 80 
- Árna í j e g 8 z e b b • • • • 3 20 5 70 

1 ) közepes . . . . 3 — 5 1(1 
° \ Z a b \ l e 8 3 Z e b b • • • • 2 90 3 _ 

\ f közepes . . . . 2 50 2 90 
j Törökbuza 1 4 50 5 

« J Kása 1 10 — 6 10 
„j 1 Borsó 4 80 8 _ [ Lencse 10 - 9 50 

H \ Fuszulyka 6 — : 7 — 

' Lenmag — — 10 
g / Burgonya '. 1 •10 1 20 
£ 1 Marhahús — 82 - 20 
^ J Disznóhús — 44 — 3 ti 

_o j Juhhús II — 20 4-t 
W I Faggyú friss | — j 32 — — 

Érték- és váltó árfolyam a bécsi cs. kir. nyilvános 
töszdőn jan. 4. 

Magyar aranyjáradék 9 1 . — 
„ kincstári utalványok I. kibocsátás 1 1 3 . 2 5 

n n a I L n 1 0 4 . 8 0 

„ keleti vasút II. kibocs. államkötv. 7 2 . 5 0 

„ „ „ 1 8 7 6 . évi államkötv. . 6 6 . 5 0 

„ vasúti kölcsön kötvény . . . . 9 8 . 5 0 

„ földtehermentesitési kötvény . . 7 7 - 7 Ö 

Temesvári „ „ . . 77.25 
Erdélyi „ „ . . 7 6 . — 
Horvátszlavon „ „ . . 8 5 . — 
Szőlödézsmaváltsági „ . . 7 9 . — 
Osztrák egys.-államadósság papírban . . 6 3 . 4 0 

„ „ „ ezüstben . . 6 6 . 9 5 

„ aranyjáradék , . 7 4 6 0 
i 8 6 0 , államsorsjegy 1 1 3 . 2 0 

Osztrák nemzeti bank répzvény . . . . 8 0 0 — 

„ hitelintézeti „ 2 1 3 . 7 0 

Magyar hitelbank 2 0 3 . 7 4 

Ezüst 1 0 3 . 7 5 

Cs. kir. arany 5 . 6 2 
Napoleond'or 9 - 5 2 ' ' » 

Német birodalmi márka 5 8 . 8 0 

London . . ; 1 1 9 . — 

Felelős szerkesztő: Malik József. 

Kiadótulajdonos: Pollák Mór. 

K Ü L Ö N F É L É K . 
— 0 felsége legkegyelmesebben megengedni 

méltóztatott, hogy J ó n á s F e r e n c s.-szentgyör-
gyi kir. járásbirósági albiró a török császári V . 
osztályú Medsidie-rendet elfogadhassa és viselhesse. 

— A marhavész. Gracsányi Gyula országos 
állatorvostól értesitést nyertünk, hogy Uzonban 
Fogarasi Sándor mészárosnak egy külön álló tel
kén levő istállójában 2 0 drb bivala közül 4 meg
betegedvén, ugy a 4 beteg, mint a 1 6 gyanús f. 
hó 7 - én lebunkóztatott. Uzonban s egyátalán a me
gye területén ma vészbeteg marha nincs. 

— Bálkrónika. S e p s i-S ze mer j á n január 
1 2 én a község házában zártkörű táncvigalom tar-
tatik. I l ' y e f a l v á n az „ifjúsági önképzőkör" ja
nuár 19-én zártkörű táncestélyt rendez. A tiszta 
jövedelem a kör könyvtára gyarapítására fog for
dittatni. Ugyanez alkalommal a kör sorsolást is 
rendez a kör tagjai által adományozott tárgyakra 
nézve, melynek jövedelme szintén a könyvtári alap 
hoz csatoltatik. K é z d i - V á s á r he l y t t az ev. 
ref. egyház január 19-én a városház nagytermében 
álarcos táncvigalmat tart. Ugyancsak Kézdi-Vásár-
helytt az ottani önkénytes tűzoltó-egylet saját pénz-
táta javára január 2 7 - é n a városház nagytermében 
iparos bált rendez. 
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I Előleges jelentés. 
Alólirt tisztelettel hozom tudomására a n. é. közönségnek, miszerint 

a városház nagy vendéglőjót 
H f. hó 15-én megnyitom. A vendéglő ugy központi helyiségénél, mint a kényelmet 
EB illető legteljesebb felszerelésénél fogva alkalmas leend beszállásokra, é tkezésekre 
H stb A helyiség még az eddiginél is számosabb, teljesen berendezett vendégszobán-
H kai lévén ellátva, beszállásokra legelső helyen áll. É t e l e k és i t a l o k által va-
H lamint eddig szerencsés voltam a n é. közönség teljes megelégedésé t kinyerhetni, 
H ugy ezután is fötörekvésem leend minden igényeknek megfelelni. 

Azon utazókra nézve, kik innen tovább szándékoznak menni, minden irány-
H J ban, mindenkor kényelmes fogatok által állok rendelkezésökre . i | 

Tisztelettel esedezem a t c. közönségnek, mely eddig is lá togatásával 
H régi helyiségemben megtisztelt, ezután is leendő becses pártfogásáért . 

I Sepsi Szentgyórgy, 1878. januárhó 
B L A S K Ó J Ó Z S E F 

1 - 3 az I. számú vendéglő bér lője . 


